Porownanie ttumaczen Lukasza 5:27

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad | I po tych wyszedt i ujrzat celnika imieniem Lewi
interlinearny | Textus Receptus siedzgcego na cle i powiedzial mu podgz za Mng
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Potem wyszedt 1 zobaczy! celnika* imieniem Lewi,
dostowny | dostowny siedzgcego przy stole celnym — i powiedziat do niego:
Chodz za Mna."
PBPW Przektad Nowy Testament I po tym wyszedl. 1 ujrzal poborce imieniem Lewi
dostowny | Popowski- siedzgcego na cle*. i powiedziat mu: Towarzysz mi.?
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus I po tych wyszedt 1 ujrzal celnika imieniem Lewi
dostowny | Oblubienicy siedzacego na cle i powiedzial mu podaz za Mna

D <x>470 5:46</x>; <x>470 11:19</x>

2) Miejsce poboru podatkow.
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